v traja hambre se metia en la alacena y se comia los mantecados blancos de tres
en tres. Oyéndolo trastear, la madre le preguntaba desde la cama qué hacia, y
8], con la boca llena de mantecados, le decia:

—iNa, madre!

Y para disimular que comia, silbaba al mismo tiempo.

En otra ocasién se fue con la borriquilla a rebuscar uvas a lo sin vendimiar y
se le acercd el guarda cuando ya tenia lleno el capacho. Le hizo subir en la bo-
rrica con el capacho delante y el guarda andando detrds para que po pudiera
deshacerse del cuerpo del delito, pero cuando ll-garon al Ayuntamiento a poner
la denuncia estaba el capacho vacio, sin ninguna prueba del dafio, pues Calalo
se habia comido todas las uvas y los escobajos. El guarda, boquiabierto se quedg,
diciendo:

—iAnda con Dios lo que eres, hombre; nunca lo hubiera creido!

Entr6 en la confiteria y pidié «de esos pastelesy> que habia en el escaparate.
Se referia a los merengues. Le pusieron tres o cuatro en una bandejilla, y al
clavarle el diente al primero y hundirsele en lo blanco, exclama:

—Arreal, el primero, podrio.

Otra personalidad alecazarefia muy digna de figurar en estas notas por su bo-
rriqueria, a lo don Magdaleno, y por su bondad y buena fe incomparables, era
Ia Teresona, conocida como de Calcillas, porque Calcillas era su madre, conser-
véandose més este apodo de la madre a causa del fallecimiento del padre en su
juventud, que lo fue Salustiano Mazuecos, uno de los hijos.del hermano Benito,
primo hermano de mi padre por lo tanto. Vivia méas acd del Cristo Zalameda, en
la casa que hace frente a la calle de los Muertos, y tenia la cuadra a la calle,
viéndose las mulas desde la ventana, a la que muchas veces tenfan atados los
cabezones. Al nacieron, creo, todos sus hijos, y la Teresona jugd en la Placeta
Albertos con log chicos como uno de tantos v con més fuerza que ninguno pergue
les podia a todos. Nunca perdié su aire viril, aunque lo suavizdé bastante eon la
edad, y muchas de sus expresiones, netamente alcazarefias, son memorables.
Usaba mucho la palabra «amueciay, aplicada a la persona falta de lustre, arrugada
0 encogida, y también la de «mugrosa», aplicada a la descuidada, desaseada o
francamente sucia, como la de «canijo» al enteco, o <«escuchimizao» al inservible.
Sus ocurrencias, sus maneras y sus «moviciones», como ella decia, son innume-
rables y habia que vérselas a ella. Algin dfa puede que la Nievecillas nos «re-
pase» algunas.
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